ABAKX BAES+BAEH LDE DUAL
NOTICE D EMPLOI &« D ENTRETIEN
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Installation rTormane SN

pPEAS

Retirer le diffuseur du bloc en dégageant les sys-
témes d'accrochage & I'aide d'un tournevis (fig 1).
Déverrovuiller le bloc de sa platine en agissant sur
les fourchettes A et B vers I'extérieur (fig 2).
Extraire la platine de raccordement du bloc. (fig 3)
Fixer la platine en |'utilisant comme gabarit de per-
cage. S'assurer que la surface d'appui soit égale
au piétement du bloc.

Raccordement Mise en place

Important

L'alimentation du bloc doit étre prise entre la protec- — Embrocher le bloc sur la platine, et

tion et l'interrupteur de commande d'éclairage normal verrouiller les fourchettes A et B

du local ou du dégagement dans lequel il est installé. vers 'intérieur.

e Raccorder la platine et le boitier de télécommande e Remettre en place le diffuseur en
au réseau. I'encliquetant.

® Raccorder entre elles, les bornes A+ de la platine et o0f goo
du boitier de télécommande, puis les bornes B - NOTA : Le diffuseur en place assu-
platine/boitier. re |'anti-dévérrouillage des four-

chettes A et B.
Mise en service

Les blocs et le boitier de télécommande doivent étre mis en charge pendant 24 heures
(Accumulateurs livrés déchargés)

® Mettre sous tension.

e Vérifier que la led témoin de charge fonctionne.

NOTA : Une erreur de raccordement secteur sur télécommande ne peut occasionner une détériora-
tion de I'appareil.

Dans ce cas la led témoin de charge n’est pas allumée.

Vérification de l'installation

e Secteur absent, la led témoin de charge s'éteint et les

deux LEDs de secours BAES et BAEH s'allument.
e Actionner le boitier de télécommande sur extinction puis ]
sur allumage, vérifier que les LEDs BAES et BAEH s'étei-
gnent puis se rallument. O /. R /.
e Possibilité de mettre au repos uniquement le BAES en ~0O—- o0~
- /AN ah
appuyant pendant 5 secondes sur extinction.
® Retour du secteur, le bloc se remet en veille T
(led témoin de charge allumée). — 5
Positionnement des étiquettes NOMENCLATURE
* Etiquettes repositionnables par I'intérieure du BAES-BAEH - FLUX BAES : 45Im 1h / BAEH : 8Im 5h réf. LDE DUAL
diffuseur suivant configuration ci-dessous. N° D’'HOMOLOGATION : T 10129
BATTERIE NI-Cd -BAES- TYPE A réf. 29202
BATTERIE NI-Cd -BAEH- TYPE A réf. 29202
Dipositif lumineux de Veille : LED verte non remplagable
E@ Dipositif lumineux de SECOURS : LEDs blanche non remplagable
BATTERIES : e TYPE A : SAFT 2 VNTCs HC - 2,4V 1,6 Ah
e TYPEB :
B i
¥4 « TYPED

suite au dos



ABAKX BAES+BAEH LDE DUAL

Certification
Tenue au fil incandescent : 850°C.

Degrés de protection

s % IP 42 /1K 07

N-5-0014
Faridn
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Protégé contre les corps solides
LICENCE supérieurs & 1 mm (outils, fils).
LCIEN® T 10123/ 599003

Porformanca « SATI »

Délivrée &0 ABAKX - MP.R.

Detlivared to: 12, nes Barbedeits - 17440 AYTRE (La Rochelie) - FRANCE

Site de fabrication : ABAKX - M.P.R, (2043BA)

Faclory 12, rue Barbadette - 17440 AYTRE (La Rochelle) - FRANCE

Produil: BAES + BAEH POUR LOCAUX A SOMMEIL

Product: Sl canlairned luminaires for sleeping premises

Margue commerciale (g1 v a lisu): ABAKX 4
Trade mark (if eyl

Maodéle, nype, référence; LDE DUAL

Model, lype, refarence:

Caractérisbguas nominzles ot principates; Crasse 11 - P42 - K07 - Tension assignée (V-){Hz) : 230 / 50 Protégé contre les gouttes d’eau
Rating and principsl characterslics; Fhux lumineux BAES 1 451m & th-BAEH : 8lmash

(inclinaison 15°)
Infarmations complimentaires: Woir au versn
Additional informations:

Le produit est conforme & NF EN B0558-1:2009, NF EN B05588-2-22.2000 +A1:2003 +A2:2008, NF WY
The product is in canfarmity wit: C 71-800:2000, NF C 74-805:2000, UTE C 71-205:2005, NF C 71-820; ) e by
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Entretien Garanties

Les blocs autonomes ne nécessitent pas d'entretien particulier. Les
vérifications périodiques de bon fonctionnement sont effectuées
selon la réglementation en vigueur de fagon automatique.
Contréle des sources lumineuses

Ce contréle tous les 7 jours de facon automatique.

Contréle de |'autonomie :

Ce contréle s'effectue automatiquement foutes les 12 semaines
Important :

Si I'autonomie n’est pas suffisante, (clignotement lent de la led
jaune), remplacer les accus.

A compter de la date d'achat, cet appareil est garanti un an, sous
réserve d'une utilisation conforme aux instructions du constructeur.

Dans le cas d'une panne pendant la période de garantie, I'adresse
d'échange ou de réparation sera indiquée sur la facture.
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Conception et réalisation ABAKX-MPR réf. : 10503/A.



